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LE PREFET
de la Région "CHAMPAGNE ARDENNE"
PREFET du Département de la MARNE
CHEVALIER de la Légion d'Homneur,

- laloi n® 92.% du 3 JANYVIER 1982 sur l'eau,

le décrat n° 53-577 du 20 MAI 1953 modifié, portant nomenclature des installations classées,

ls décret n° 77.1132 du 21 SEPTEMBRE 1877 modifié, pris pour l'application de |a lei n” 76.665 du
19 JUILLET 1978 susvieée ot du titre | de la loi n® 64-124% du 16 DECEMBRE 1954, relative au
régims at & la répartition des eaux et 4 la lutte contre leur pollution

farrété d'aulorisation n® 64 A 32 du 26 AOUT 1964 au nom de [a SARL MOUSSEZ, les arrStés
complémentaires n® 86 A 80 et 70 A 21 pour extensions, et lamété n® 77 A 21 du 19 AQUT 1977
prls pour la reprise de la société MOUSSEZ parla SA. MENUISERIE DE DORMANS,

la demande par laguelle la société MENUISERIE INDUSTRIELLE DE DORMANS, dont le sidge
social se situe 4 DORMANS, sollicite une nouvelle autorisation pour son usine situde en Zone
ingustralle & DORMANS,

l'avis des différents services administratiis concarnés,
las résultats de I'enquéte publigus et I'avis favorable du Commissaire-Enquétew,
le rapport de l'Inspecteur des Installations Classées en date du 28 ADUT 1885,

l'avis 8mis par [6s membres du Censeil Départemental d'Hygiéne en date du 28 SEPTEMBRE
1985,

Le demandeur entendu,

SUR proposition de M. {s Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement
CHAMPAGNE ARDENNE,






ARRETE :

TITRE 1 - PRESCRIPTIONS
APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE
L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 1 - DISPOSITIONS GENERALES

1.1 - CHAMP D'APPLICATION

Les dispositions du présent arrété s'appliguent aux installations exploitées par la société
MENUISERIE INDUSTRIELLE DE DORMANS dans T'enceinte de son établissement situgé
en zone industielle 8 DORMANS.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent a toutes les installations exploifées dans
I'établissement par le pétitionnaire, quelles relévent ou non de la Nomenclature des
Installations Classées.

La mise en application 4 la date d'effet des prescriptions du présent arrété entraine l'abrogation
de touies les dispositions antérieures, coniraires ou identiques, ayant le méme objel.

1.7 - CONFORMITE AUX PLANS ET AUX DONNEES TECHNIQUES
Les installations et leurs annexes doivent &fre implanides, réalisées ¢t exploitées conformément

aux données et plans joints 4 la demande d'autonisation, sous réserve des prescriptions du
présent améte.

1.3 - MODIFICATIONS

Toute modification apportée & linstallation, 3 son made d'exploitation ou & son volsInage,
entrainant un changement natable des éléments du dossier de demande d'autorisation, doit &tre
portée avant sa réalisation i la connaissatce du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

1.4 - AUTORISATION D'EXPLOITER

L'swtorisation d'expleiter vise les Installations Classées exploitées odans 1'établissement,
répertoriées dans le tableau snivant



Désignation de ]'activitg

Rubrique

: Régirhe

Cuantité

x|

Installation de mise &n oeuvre de produits de
préservation du bois ; la quanhité présente dans
I'installation étant supérieure 4 1 Q00 litres .
bac d'immersion de 4 000 litres.

81 quater-1

4 Q00 L

Application 3 froid de vemis et peinfures 4 base de
liguides inflammablies de 1ére catéporie, 'application
étant faite par pulvérisation et la quantité de vernis étant
supérienre i 25 Lfjour.

405-Bla

150 L

Atelier ou I'on travaille le bois & I'aide de machines
actionnées par des moteurs ; l'atelier étant situg 3 plus
de 30 meéfres d'un batiment habité ou cccupé par des
tiers, la puissance instaliée pour alimenter 'ensemble
des machines étant supérieure a 100 kW

al-B

520 kW

Dépdi de bois ; la quantité stockée &tant snpérienre a
1 000 m* et 'érablissement étant situé i moins de
100 m de tout batiment habité on occupé par des tiers

81 bis

1770 m’

lnstallation de compresston fonctionnant & des pressions
mancemétriques supeneures a 1 bar, ng compnmant pas

de fluide inflammable on toxique, [a puissance abisorbée
étant supérieure 3 50 kW mais inférieure 2 500 kW

- 3 compresseurs d'air (45, 37 et 11 kW)

361-B2

03 kW

Séchage de vernis et peintures A base de liquides
inflammables de 1ére catépone, le séchape dtant

[ effectué dans un tunnel dont la température ambiante ne
dépasse pas 80° C, le chauffage étant assuré par
circnlation d'air, sans foyer dans I'atelier

406-1a

instailations de combushon

2 chaudiéres a copeaux de 335 kW
2 aérothermes 4 bois de 350 kW

1 aérotherme & bois de 67,4 kW

153 BIS

Dépiis de liguides inflammables

Travail mécanique des métaux

Charge d'accumulateurs

Répime : A = Autorisation, D = Déclaration, NC = Non classable
CR . Coefficient de redevance




Eile vaut récépissé de déclaration pour les Installations Classées relevant du régime de la
déclaration menfionnées dans le tableau ci-dessus.

1.5 - AUTORISATION DE REJET

Le présent arrété vaut antorisation de rejet dans ie milieu récepteur au fitre de la Police des
Eaux.

La présente autorisation ne dispense pas le permissionnaire d'obtenir du service gestionnaire,
une autorisation d'occupation temporaire du Domaine Public pour ses ouvrages de rejei.

1.6 - DECLARATION D'ACCIDENT OU DE POLLUTION ACCIDENTELLE

L'exploitant est tenn de déclarer, dans les meilleurs délais, & I'inspectenr des installations
classées, les aceidents ov incidents survenus du fait du fonctionnement de I' imstallabon. Sauf
exception diiment justifiée, en particulier pour des motifs de séourité, il est interdit de modifier
['état des installations oi a eu lien 'aceident ou lincident tant que I'Inspecteur des Installations
Classées n' a pas donné son accord.

1.7 - CHANGEMENT D'EXPILOITANT

Lorsque l'instaliation change d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant doif en faire
la déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de Uexploitation

1.8 - CONSERVATION DES DOCUMENTS
L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents amivants

- le dossier de demande d'autorisation |

- les plans tenus & jour de Tensemble des installations et de chague cquipement annexe,

- le {ou les) arrétss préfectorauwx d'autorisation |

- les résultats des mesures de contrdle, des rapports de visites réglementaires et les
justificatifs d'élimination des déchets. Ces documents devront étre conserves pendant

5 ans
- les registres prévos dans le présent arréte.

Ce dossier doit étre tenu 4 la disposition de l'inspecteur des installations classées.

1.9 - CONTROLES ET ANALVSES

L'inspection des insialiations classées peut demander 4 tout moment la réalisation, inopinée
ou nan, de prélévements ef analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de g0l ainsi
que I'exécution de mesures de niveau sonore ou de vibration. Les frais occasionnés sont & la

charge de l'sxploitant.



ARTICLE 2 - IMPLANTATION - AMENAGEMENT

2.1 - DISTANCES D'ELOIGNEMENT

Les batiments et dépits doivent étre implantés & une distance d'au moins :

- 8 métres des immeubles habités ou vecupés par des tiers ;
- 20 métres des installations classées externes soumises a autorisaifon présentant des
dangers graves.

A défaut, ils doivent en &ire 1solés par un mur coupe-feu de degre 4 heures, dépassant les
toityres d'au moins 1 metre.

2.2 - LOCAUX ET BATIMENTS RESISTANT AU FEU

Les locanx abritant I'installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de
résistance au feu minimales soivantes:

-  matérisux de classe MO (incombustibles),
- pareis coupe few de degré 2 hevres,

- toiture meombustible,

- portes coupe feu de degré 1/2 heure.

L'atelier doit comporter an moins sur 2 % de sa surface des dléments permettant, en oas
d'incendie, I'évacuation des fumées (par exemple, maténaux légers fusibies sons I'effet de la
chaleur). Sont obligatcirement intégrés dans ces éléments des exutoires de fumée ef de chaleur
4 commande automarigue ef mannelie dont la surface est au moins €gale 4 0,5 % de la surface
totale de la toifure. La commande manuelle des exutoites de fumée doit &tre facilement
accessible depuis les issues de secours et éfre correctement signalée.

2.3 « CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Les installations doivent étre congues de maniére 4 limiter les émissions de polluants dans
I'environnement, notamment par la mise en oeuvre de technologies propres, le développement
de technique de valorisation, la coliecte sélective et le traitement des effluents et déchets en
fonction de leurs caraciéristiques, et la réduction des quantités rejetées.

Les installations, ainsi que les bitiments et locaux gui les abritent, seront congus de maniére
a éviler, méme en cas de fonctionnement anormal ou d'accident, toutes projeciions de matériel,
accumulation on épandage de produits qui ponrraient entrainer une aggravation du danger.

Les matériaux utilisés seront adaptés avx produits manipnlés de maniére en particulier a éviter
toute réaction paragite dangereuse.

Les installations et appareils nécessitant une surveillance on des contrdles fréquents an cours
de leur fonctionnement seron disposés ou aménagés de telle maniére que des opérations de
surveillance puissent &fre exécutées aisement.



2.4 - ACCESSIBILITE
Les batiments et dépdts seront accessibles facilement par les services de secours. Les aires de
circulation seront aménagées pour que les enping des services d'incendie puissent dvoluer sans

difficulté.

Les voies auront les caractéristiques minimales survanies :

- largeur de ia bande de roulement . ... ... ... ..... 3,50 m
- Tayons intérieurs de gitabion .. ... ... . .. 11,00 m
~hauteur libre .. . . .. 150 m
- résistance 4 la charge ... ... ... ... .. 13 tonnes par essien.

2.5 - VENTILATION

Les logaux doivent étre convenablemeni ventilés pour éviier fout nsque d'atmosphére
explosible ou nocive. Le débouché 3 I'atmosphére de la ventilation doit étre placé aussi loin
que possible des habitations voisines.

2.6 - INSTALLATIONS ELECTRIOQUES

L'installation électrique et le matériel vtilisé seront appropriés aux risques inhérents aux
activités exercées.

Ils devront en outre &tve congus et réalisés de fagon § résister aux contraintes mécaniques
dangereuses, i I'action des poussiéres ineries ou inflammables et 3 celles des agents corrosifs,
soit par un degré de résistance suffisant de leur enveloppe, soit par un lieu d'installation les
protégeant de ces risques.

Les circuits "basse fension” devront étre conformes 4 la norme NF-C 15100, les circuits
"moyenne tension" et "haute tension”, aux nommes NF-C 13100 et NF-C 13200.

Toute installation ou appareiliage conditionnant la sécurité devra pouvoir dtre maintenu en
service ou mis en position de sdcurité en cas de défaillance de l'alimentation électrigue

normale.

Les installations seront efficacement protégées contre les risques liés aux effets de V'éleciricité
statique, des courants de circnlation et de la chute de la foudre.

Un interrupteur général devea permeltre Ia mise hors tension de lexploitation. Il devra étre
clairement signalé par une affiche indélébile "coupure générale électrique”.

Le matériel et les canalisations &lectriques devront étre maintenus en bonr iat et rester en
permanence conformes d leurs spécifications d'origine.

27 - MISE A LA TERRE

Les équipements métalliques (Téservoirs, cuves, canaiisations ...) doivent éire mis 3 la terre
conformément aux normes applicables.



2.8 - RETENTION DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL

Le sol des aires et des locany de stockage cu de manipulation des produits dangereux pour
Phomme et pour l'environnement doit &tre étanche, incombustible et équipe de fagon & pouvoir
recueillir les eanx de lavage et les produits répandus accidentellement; pour cela un seuil
surélevé d'au moins 10 cm par rapport au niveau de leur sol ou tout dispositif équivalent les
sépare de T'extérienr ov d'autres aires ou locaux. les eaux recueillies sont ftraiiées
conformément a larticle 5.

2.9 - CUVETTES DE RETENTION

Tout stockage de produits susceptibles de créer une pollution des eaux ou des sols doit &tre
associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus prande de deux
valeurs snivantes :

- 100 % de la capacité du plos grand réservor,

- 50 % de !a capacité globale des réservoirs associés.

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de nivean et de limiteurz de remplissage. Le
stockage sous le niveau du sol n'est autorisé que dans des réservairs en fosse magonnée ou
assimilés. L'étanchéité des réservoirs doit &tre contrblable.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure
ou égale 4 200 litres, admis au transport, le volume minimal de la rétention est égale soit 4
la capacilé totale des récipients si cette capacité est mférteure 4 600 Jitres soit § 20% de la
capacité totale avec un minimum de 600 litres si cette capacilc excéde 600 litres (50% dans
ie cas de liguides inflammables, a I'exception des Iubrifiants).

La capacité de rétention doit étre étanche aux produits qu'elle pourrait conteuir ¢t résister a
I'sction physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour le dispositif d'obturation qui
dait &tre maintenu fermé en conditions normales. Les réservoirs ou récipients contenant des
praduits incompatibles ne doivent pas étre associdés a la méme cuvetie de rétention.

2,10 - CANALISATIONS

Les canaligations de transport de fluides dangereux ou ingalubres et de collecte d'effluents
pollués ou susceptibles de l'étre doivent &tre étanches et résister a l'action physique et
chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir. Sauf exception mofivée par des
raisons de sécurité ou dhygidne, les canalisations de transporl de fluides dangereux a
nténeur de I'établissement doivent &fre aériennes.

Les différentes canalisations seront repérées conformément aux régles en vigueiur,ou a défaut,
selon un code défini par l'exploitant de fagon 4 éviter toute erreur de branchement. Un schema
de tous les réseaux et un plan des égouts doivent £tre ¢tablis par l'exploiiant, réguliérement
mis & jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés.



ARTICLE 3 - EXPLOITATION

3.1 - SURVEILILANCE - ENTRETIEN

L'exploitation doit se faire sous la responsabilité d'une personne nommément désignée par
I'explcitant et ayant upe connaissance sur les dangers des produits utilisés ov stockés dans
I'installation.

3.2 - CONTROLE DE L'ACCES

Les personnes étrangéres & l'établissement ne doivent pas avoir accés libre anx installations.
En Yabsence de personnel d'expleitation, 165 locaux ou la cldture entourant les installations
doivent étre termés a clef.

3.3 - CONNAISSANCE DES PRODUITS - ETIQUETAGE

L'exploitaat doif avoir & sa disposition des documents lni permettant de connaitre la nature et
les rizsques des produits dangereux présents dans l'installation, en particnlier les fiches de
données de sécurité prévues dans le code du fravail.

A l'intérieur de 1'établissement, les fiits, réservoirs et autres embaliage doivent porter en
caractéres (rés lisibles te nom des produils et les symboles de danger conformément, <'il y a
licu, a la réglementation relative & l'étiquetage des substances et préparations chimigues
danperenses. Les appareils de fabrication devront porter la dénomination de leur contenu et
le symbole de danger comrespendant lorsqu'ils restent chargés de produits dangereux en dehors
des périodes de fravail.

1.4 - PROQPRETE

Les locaux doivent étre maintenus propres ct régulidrement netioyés notamment de maniére
4 éviter les amas de matiéres combustibles et de poussiéres. Le matériel de nettoyage doit &tre
adapté aux risques présentés par les produils et poussiéres et présenté les garanties
correspondantes.

A l'intérieur des ateliers, des alies de circulation seront aménagées et mainfenues
constamment dégagées pour faciliter la circulation er I'évacuation du personnel ainsi que
l'intervention des secours en cas de sinistre,

1.5 - VERIFICATIONS PERTODIQUES

Les matériels et enging de manntention, les matériels et équipements éleciriques et les movens
de luite contre lincendie doivent &tre entretenus selon les instructions du constructeur et
contedlés conformément aux réglements en vigueur, Ils seront appropriés aux risques inhérents
aux activités exercées. Les rapports de ces contrdles seront tenus 4 [a disposition de
l'inspection des installations classdes.



3.6 - AUTRES REGLES D'EXPLOITATION

Les matiéres premiéres, produits iniermédiaires et produits finis présentant un caractére
inflammable, explosif, toxique ou corrosif seront limités en quantité dans les ateliers
d'utilisation au minimum technique permettant lenr fonctionnement normal.

Le transport des produits 4 Pintérienr de I'établissement doit éfre effectue avec les précantions
nécessaires ponr éviter le renversement accidentel des emballages (ammimage des fits....).

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions
conformes au présent arrété ou doivent étre éliminés comme les déchets.

L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables
utilizés de maniére courante ou aceasionnelle pour assurer la sécurité ou la protection de
Fenvironnement, tels que filtres &4 manches, produits de nentralisation, liquides inhibiteurs,
produits absorbants, eto.

Les dispositions nécessaires seront prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes
aux spécifications techniques que requiert lewr mise en oeuvre, quand celles-ci conditionnent
[2 sécurité.

ARTICLE 4 - RISQUES

4.1 - PROTECTION INDIVIDUELLE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle,
adaptés aux risques préseatés par 1nstallation et permettant l'intervention en ¢as de sinistre,
doivent &tre conservés a proximité dn dépdt ef de I'atelier d'utilisation. Ces matériels doivent
&tre entretenus en bon &tat et vérifiés périodiquement (au moins une fois par an). Le personnel
doit étre familiarisé 3 l'emploi de ces matériels.

4.2 - MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'établissement doit &tre pourvy en équipements de Intte contres I'incendie adaptés ot conformes
aux normes en vigueur. Ceux-¢i serant au minisnum constitugs:

- d'extincteurs vépartis & l'intérieur des locaux, sur les aires extéricures et des lieux
présentant un risque spécifique, & proximite des dégapements, bien visibles et facilement
accessibles. Les agents d'extinction doivent ére appropriés aux risques a combattre et
compalibles avec les prodmts stockés,

- un ou plusievrs appareils d'incendie (bouches, poteaux....} publics ou privés dont un
implanté & 200 métres au plus du risque. Un poteau incendie normalisé assurant un deébit
de 2000 litres par minute, au minimum, devra étre implantd 4 proximité de l'entrée de
I'établissement.

- un réseau dextinction autornatique par sprinklers dans les ateliers.



4.3 - MATERIEL ELECTRIOUE DE SECURITE

Lorsquune atmosphére explostble est susceptible d'apparaitte, notamment en raison de la
nature des substances solides, lignides on gazeunses mises en oeuvre, stockées, ufilisées,
produites ou pouvant apparaitre au cours des opérations, l'exploitant doit définir, sous sa
responsabilité, les zones dans lesquelles peuvent apparaitre des atmosphéres explosibles de
facon permanente, semi permanente ou épisodique. Notamment V'atelier de vernis et peinture
daoit &tre classé dans ces zones.

Dans les zones de sécurité, les installations électriques doivent Etre réduites 4 ce qui est
strictement nécessaire aux besoins de I'exploitation; elles doivent &ire entiérement constituces
de matériels utilisables dans les atmosphéres explosibles; les canalisations ne doivent pas étre
une cause possible dinflammation et doivent étre convenablement protégées contre les chocs,
contre la propagation des flammes et contre l'action des produits présents dans la zone en
¢ause.

4,4 - INTERDICTION DES FEUX
1L, est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones présentant des

risques d'incendie ou d'explosion, sanf pour la téalisation de travaux ayant fait I'objet dun
permis de feu. Cette interdiction doit &tre affichée en limile de zone en caracteres apparents.

4.5 - PERMIS DE FEU

Dans les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion, tous les travaux de réparation
on d'aménagement nécessitant 'emplei dune flamme ou d'une zource chaude ne peuvent étre
effectués quaprés délivrance dun permis de feu et en respectant les régles dune consigne
particeliére.

Le permis de feu et la consigne particuliére doivent étre Siablis et visés par l'exploitant ou par
ia persomne gu'il aura nommement désignée. Lorsque les travaux sont effectu¢s par une
enireprise extérieure, le permis de feu et la consigne particuliére penvent étre établis soit par
l'exploitant, soit par l'enireprise exiérieure, mais doiveni &tre signés par I'exploitant ek

I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils aurcnt nommément désignees.

Aprés la fin des fravaux et avant la reprise de I'activité une vérification des imstallations doif
éfre effecinée.

-10 - , ekl



4.6 - CONSIGNES DE SECURITE

Des consignes précisant les modalités d'application des dispositions du présent arrété doivent
étre établies, tenves & jonr et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces
consignes doivent notamment indiguer:

l'interdiction d'apporter du fev sous une forme quelconque, dans les zones présentant des
nisques dincendie ou d'explosion,

les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipieni contenant des substances
dangerenses, notamment les conditions de rejet prévues a l'article 3,

les moyens d'exhinction & utiliser en ¢as d'incendie,

la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, ete...

I'éwacuation du personnel,

les procédures d'arrét d'urgence {électricité, réseaux de fluides).

Ces consignes seront ocompatibles avec le plan d'intervention des secours extérieurs
éventuellemeni établi en accord avec la Direction Départementale des Services d'Incendie el
de Secours.

4.7 - CONSIGNES D'ENPLOITATION

Les opérations dangereuses {manipulations, fabrication de produits dangereux, ...} doivent faire
l'objet de consignes d'exploiiation écrites. Ces consignes prévoienf notamment:

les modes opératoires,

la fréquence de contrble des dispositifs de sécurité ef de traitement des poliufions el
nuisances genérées,

les instructions de maintenance et de nettoyape,

le maintien dans l'atelier de fabncation de la gquantité de matidres nécessaire an
fonctionnement de Uinstallation,

les régles de circulation applicables & I'intérieur de 1'4tablissement notamment pour éviter
que des véhicules ou engins quelconques puissent heurter ou endommager des installations,
stockages on lenrs annexes,

les régles de transpart des produits & l'intéricur de I'établissement pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des filfs ...).



4.8 - FORMATION DU PERSONNEL

L'exploitant veillera a la qualification professionnelle i 4 la formation "sécurité” de son
personnel.

Une formation particulidre sera assurée pour le personnel affecté a la conduite ou a la
surveillance d'installations susceptibles, en cas de fonctionnement anormal, de porter atteinte
a la santé et  la sécurité des personnes (manipulation de gaz, de ligunides inflammables, de
produils toxiques,...).

Cette formation devra notamment comporter :

- toutes les informations uiiles sur les prodvifs manipulés, les réactions chimiques
susceptibles d'&ire provoquées et les opérations de fabrication mises en oeuvre,

- les explications nécessaires pour Ia bonne compréhension des consignes,

- des exercives périodigues de simulation d'application des consignes de séourite prevaes par
le présent arrété ainsi qu'nn entrainement régulier an mamement des moyens dintervention
affectés & leur unité.

UUn compte rendu éerif de ces exercices sern Stabli et conservé § ia disposition de I'inspecteur

des installations classées.

4.9 - SYSTEMES D'ALARME ET D'ALERTE

Les installations pouvant présenter un danger pour la séeurité ow la santé publiques devront
8tre munies de systémes de détection et d'alamme adaptés aux risques et judicieusement
disposés de maniére 4 informer rapidement le personnel de fabrication de tout mcident.

1'wgine sera équipée d'un résean d'zlerte réparti de telle maniére qu'en ancun cas la distance

4 parcourir pour atteindre un point d'alerte 4 partir d'nne mstallafion ou d'un stockage, ne
dépasse 100 meires.
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ARTICLE 5 - EAU

5.1 - PRINCIPES GENERAUX

Sont interdits tons déversements, écoulements, rejets, dépdts directs ou indirects, d'effluents
snsceptibles d'incommoder le voisinage, de porter atteinte a la santé publique ainsi qu'a la
conservation de la faune et de la flore, de nuire 4 la conservafion des constructions et réseany
d'assainiszement et au bon fonctionnement des installations d'épuration, de dégager en égout,
directement ou indirectement des paz ou vapeunrs toxiques ou inflammables.

52 - PRELEVEMENTS D'EAU

Afin d'éviter fout phénoméne de pollution du résean d'eau potable, le résean d'eau industrielie
sera distinct du résean d'ean potable et son branchement sur le réseau d'alimentation sera musni
d'un systdéme de disconnection.

La réalisation de forage doit &fre portée 3 la connaissance de [inspection des installations
classées.

3.3 - CONSOMMATION

Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter [a consommation d'ean, notamment la
réfrigération en circuit ouvert est interdite.

5.4 - RESEAU DE COLLECTE

Le réseau de gollcote doit 2ire de typc séparatif pemmettant d'iseler les eaux résiduaires
polluges des eaux pluviales.

Les égonts devront étre étanches ef leur tracé devra en permettre le curage. Leurs dimensions
et les marériaux ulilisés pour leur réalisation devront permettre une bonne conservation de ces
onvrages dans le temps. Lorsque cetie condition ne peut Etre respectée en raison des
caractéristiques des produits transportés, ils devront étre visitables ou explorables par tont
antre moyen. Les contrdles de leur bon fonctionnement donneront liey 4 compte-rendu écrit
tenu a la disposition de 'Inspecteur des Installations Classées.

Le plan des réseaux de ccllecie des effluents doit faire apparaitre les secteurs collectes, les
branchements, Tegards, avaloirs, posies de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et
automatiques, les installations d'épuration, et les points de rejets. 11 est tenu a la disposition
de I'Inspecteur des lustallations Classées ainsi goe des Services d'Incendie et de Secours.

Les points de rejet des eaux résiduaires doivent étre en nombre aussi réduit que possible et
aménagés pour permettre un prélévement aisé d'echantillon.
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5.5 - TRAITEMENT DES EFFLUENTS

Sans préjudice des conventions de déversement (ait. L 35.8 duy Code de la Santg Publique),
les rejets d'eaux résiduaires doivent faire I'objet en tant que de besoin dwa traitement
permettant de respecter sans dilution les valeurs limites de rejet.

Les eaux pluviales non souilldes seront rejetées dans le milieu naturel aprés passapge dans un
bassin décanteur-déshuileur suffisamment dimensionné. La ¢analisation de rejet dans le milien
naturel devra étre munie d'une vanne de sécurité permettant, en cas d'incendie, d'éviter que les
eaux d'extinction polluées ne se déversent directement au milieu naturel, ef de les confiner
dans le bassin.

5.6 - VALEURS LIMITES DE REJET

Les valeurs limites simposent & des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sor
vingt quaire heures.

Dans le cas de prélévements instanianés, ancune valeur ne doit dépasser le double de Ia valeur
limite prescrite.

Rejet i la station d'dpuration collective

Le raccordement a la siation d'épuration coliective doit faire 'abjet d'nne convention ou d'une
autorisation explicite.

Les efflnents aqueux rejetés par les installations ne doivent pas étre susceptibles de déprader
les Téseaux d'égouls ou de dégager des produits toxiques on inflammables dans ces ¢gouts,
éventuellement par mélange avec d'autres effluents. Ces effluents ne doivent pas coptenir de
substances de natare 4 géner ¢ bon fonctionnemeni des ouvrages de traitement.

L'effluent 4 la sortie de l'installation avant raccordement & une station d'épuration urbaine doit
respecter les valeurs limifes suivantes .

MES T e 600 mgfl
| ) = 110 O 800 mg/l
1T 1 N T 2 000 mg/l
Azote globale (expnméen N) .. .. ... ... 150 mg/l
Phosphore total (expriméen P) . ...... ... ... ... 50 mg/]

Le volume des eatx rejetées est limité 4 3 m* par jour.

Rejet des eaux pluviales

Seules les eaux pluviales peuvent &re rejetées dans le fossé d'eaux pluviales qui rejoint la
Marme.

Les effluents devront étre exempts de matiéres flottantes.

La couleur de I'effluent ne devra pas provoquer une coloration visible du milien récepteur.
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I'effluent ne devra pas dégager d'adeur, ni aprés 5 jours dincubation & 20 °C.

La température des effluents rejetés doit €tre inférieure & 0°C.
Le pH doit &tre comptis entre 3,5 et 8,3,

Les eaux pluviales rejetées au milien naturel doivent par aillevrs respecter les valeurs Jimites
suivantes sur effluent non décante:

MEST(matidres en suspension totales) ...... ... .... 35 mefl
DBO35 (demande biologique en oxygéne) ......... ... 30 mpyl
DCC {demande ¢himique en oxygéne) . .......... .. 125 mgfl
Hydrocarbures totaux : (norme NFT 90114) . ... ..... 5 mgl

Par temps sec¢, le débit daoit &ire nul.

5.7 - INTERDICTION DES REJETS EN NAPPE

Le rejet direct ou indirect d'eanx résiduaires dans une nappe soulerraing est interdite.

5.8 - SURVEILIANCE DES EAUX SOUTERRAINES

Un piézométre devra dtre installé en aval de l'atelier de mise en oeuvre de produits de
préservation du bois. L'exploitant devra pracéder 4 une analyse anmuelle de 'eau de la nappe
sous-jacente et les résultats seront transmis a 'inspecteur des installaticns classées.

En cas de pollution des eaux souterraines par 1'établissement, toutes dispositions seront prises
pour faire cesser le trouble constats.

5.9 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Des dispositions doivent étre prises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas d'accident (rupture
de récipient, cuvetie, etc.), déversement de maticres dangersuses vers les égouts ou te mulien
naturel. Leur évacuation éventuelle aprés un aceident doit se faire dans les conditions prévues
ci-dessus ou elles doivent étre éliminées comme les déchets dans les conditions prévues &
l'article 7 ci-apres.
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- ARTICLE 6 - AIR - ODEURS

6.1 - PRINCIPES GENERAUX

11 est interdit d'émettre dans I'atmosphére des fumées, des buées, des suies, des poussieres ou
des paz en quantité susceptible d'incommoder le voisinage et de nuire 4 la santé et 4 la
sécurite publique.

6.2 - ENVOLS DE POUSSIERES ET DE MATIERES DIVERSES

Sans préjudice des réplements durbanisme, les disposilions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et matiéres diverses doivent ére prises .

- La conception et la fréquence d'entretien des inztallations devront permettre d'éviter les
acenmulations de poussiéres sur les structures et dans les alentonrs.

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent &tre aménagées
(formes de penie, revéfement, etc.) f conivenablement netioyées ;

- les surfaces ou cela est possible doivent étre engazonnées ;

- des écrans de végétation doivent étre prévus ;

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.
Les siockages de produits pulvérulents doivent étre confinés (récipients, silos, batiments
fermés) et les insiallations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents

doivent étre munies de dispositifs de capotage et d"aspiration permettant de réduire les envols
de poussitres.

6.3 - CAPTAGE ET EPURATION DES REJETS A L ATMOSPHERE

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs doivent &fre
munies de dispositifs permettant de collecter et cansliser autant que possible les émissions.
Ces dispositifs, aprés épuration des gaz collectés en tant que de besoin, sont munis d'orifices
obturables et accessibles aux fins d'analyse,

Le débouché des cheminées doit élre éloigné au maximumn des habitations et ne comporter
d'obstacles a la diffusien des gaz (chapeavx chinois,...).

6.4 - INSTALLATIONS DE COMBUSTION

Les installations de combustion doivent respecter 1'arrété du 20 juin 1975 relatif 4 'équipement
et 4 lexploitation des installations thermigues en vue de réduire la pollution atmosphérigue
et d'économiser I'énetgie. Notamment, pour la chanfferie ; la vitesse d'éjection des gaz doit
&tre au minimom de 3 m/s, et la hauteur de la cheminée doit ire an minimum de 14 méfres.



6.5 - CONDITIONS DES AUTRES REJETS CANALISES

Le point de rejet doit dépasser d'au moins 3 métres les bétiments situds dans un rayon de 15
metres.

La vitesse d'éjection des gaz en marche continue maximale doit Etre an moins égale 4 8 mfs

si le dabit d'émission de la cheminde considérée dépasse 5 000 m*/h, 5 m/s si ce debit est
inférieur ou égal 3 5 000 m*/h.

6.6 - VALEURS LIMITES DE REJET

Les valeurs de débit des effluents gazeux et de concentrations en polluants sant rapportées a
des conditions normalisées de température (273 kelvin) et de pression (101300 pascals) apres
déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

Les gazrejefées 3 I'atmosphére, ne provenant pas des installationz de combustion, ne doivent
pas contenir plus de:

- 100 mg/m® de poussiéres, 50 mg/m” si le débit massique est supéricur & 1 kgth, 150mpfr
de poussiéres pour les installations de combustion,

_ 150 mg/m* d'hydrocarbures ou solvants si le débit massique horaire total dépasse 2 kegfh.

4,7 - BRULAGE

Le brilage & l'air libre est interdit.

ARTICLE 7 - DECHETS

7.1 - RECUPERATION - RECYCLAGE

Toutes dispositions doivent &tre prises paur limiter les guantités de déchets produits,
notamment en effectuant toutes les opérations de valonisation possibles. Les diverses catégornies
de déchets doivent étre collectées séparément puis valorisés ou éliminés dans les installations
appropriées,

L'établissement est sournis aux dispositions dn décret n® 94-609 du 13 juillet 1994 pertant
application de la loi n° 75-633 du 135 millet 1975 relative & I'élimination des déchets et d la
récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'embaliage dont les détenteurs
ne sent pas des meénages.
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7.2 - STOCKAGE DES DECHETY

La guantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la quantité trimesirielle produite.
Les déchets et résidus produits par l'installation doivent éire stockés, avant leur valorisation
ou &limination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'vn
lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficiclles et souterraines, des

envols et des odenrs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

les stockages ne comporteront pas plus de deux niveaux.

7.3 - ELIMINATION DES DECHETS

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés doivent étre éliminés dans des installations
régiementées A cet effet au titre de la loi du 19 juillet 1976, dans des conditions permettant
d'assurer )a profection de I'snvironnement : l'exploitant doit §re en mesure de justfier
I'élimination de ses déchets sur demande de l'inspecieur des installations classées,

Les huiles usagées seront colleciées par catégaries et devront €ire remises obiigatoirement a
un ramasseur agréé pour le département, soif directement a un régenérateur on éliminateur
apréd.

Chaque lot de déchets spécianx expédié vers I'éliminateur devra étre accompagné du bordereau
de suivi établi en application de l'arrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contréle des
circuits d'élimination des déchets générateurs de nuisances.

7.4 - CONTROLES

L'exploitant tiendra & jour un registre précisant la nature et la quantité de déchiets produits
ainsi que leur desiinafion (date de l'enlévement, transportevs, éliminateur. natre de
I'élimination).

Le caractére ultime au sens de Particle ler de la loi du 15 juillet 1975 modifiée des déchets
mis en décharge devra &tre justifié 4 partir du ler juillet 2002

ARTICLE 8 - BRUITS ET VIBRATIONS

8.1 - GENERALITES

Les installations doivent tre fimplantés, construites, équipées ef exploitées de fagon que leur
fonctionnement ne puisse étre a l'oripine de bruits aériens ou de vibrafions mécaniques
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une péne
pour sa tranquillite.



8.2 - VALEURS LIMITES DE BRUITS
Le contrdle des niveaux acoustiques dans I'environnement s'effectuera en limite de propriété.

Le nivesy d'évaluation en limite de propriété ne devra pas excéder du fait de I'établissement
les seuils fixés ci-dessous:

- 65 dB (A) en période de jour: les jours ouveables de 7h a 20 h

- 60 dB {A) en périodes intermédiaires, les jours ouvrablesde 6 ha 7Thetde 20 ha 22 b,
les dimanches et jours fériés de 6 h a 22 h

- 55 dB (A) en péricde de nuit, tous les jours de 22 h 46 h

Les bruits émis par l'installation ne doivent pas ére 4 l'origine, pour les niveaux supérieurs
4 35 dB(A), d'une émergence supérieure § !

- 5 dB{A) pour Ia période allant de 6 h 30 4 21 h 30, sauf dimanches et jours fériés
_ 3 dB{A) pour la période allant de 21 b 30 4 6 h 30, ainsi que les dimanches et jours fériés.

Les mesures sont effectuées conformément 4 l'arréié du 20 aoiit 1985.

8.3 - PREVENTION DES BRUITS

Les émissions sonores des véhicules, matériels et enging de chantier qui peuvent étre utilisés
a l'intérieur de Iétablissement doivent respecter la réglementation en vigueur (notamment les
engins de chantier doivent étre conforme i un type homologué).

L'usage de fous appareils de commumnication par voie acoustique (sirénes, avertisseuns,
hauts-parleurs, etc.) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel
et réservé 4 la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

3.4 - VIBRATIONS

Les machines susceptibles d'incommader te voisinage par des trépidations seront isolées du
sol ou des struchires les supportant par des dispositifs antivibratiles efficaces.

ARTICLE 9 - FIN D'EXPLOITATION

Avant I'abandan de l'exploitation de l'installation, 'exploitant devra remetire le site dans un
état tel gu'il ne s'y manifeste aucun des dangers on inconvénients menfionnes a l'article ler

de la loi du 19 juillet 1976.

Tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets doivent tre valorisés ou évacués vers
des installations diiment autorisées. Les cuves ayant confenu des produits susceptibles de
polluer les eaux doivent &ire vidées et dégazées. Elles sont st possible enlevées, ginon et dans
le cas spécifigue des cuves enterrés, elles doivent étre neutralizdes par remplissage avec un
matériau sofide inerie (sable, bdion maigre,...).

Des dispositions complémentaires seront éventuellement précisces ¢n temps opportun par voie
d'arréié complémentaire dans le cadre de l'instruction de la déclaration de cessation d'activité.
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TITRE 2 - PRESCRIPTIONS
PARTICULIERES

ARTICLE 10 - PRESERVATION DU BOIS PAR
IMMERSION

16.1 - AMENAGEMENTS

Les opérations de mise en solution ou de dilution des produits de traitemeni ne s'effecinant
pas directement dans l'appareil de iraitement seront réalisées dans uie cuve ou un réservoir
spécifigue, placé 4 I'abri des infemiperies.

Le traitement doit &tre effectué sur une airc étanche formant capacité de rétention, construite
de fagon i permettre la eollecie et le recyclage éventuel des eaux souvillées et des égouttures.
Les installations de fraitement doivent se situer sous abii.

Le traiiement par immersion seffectuera dans des cuves aériennes, assocides & une capacité
de rétention. Tout traitement en cuves enterrées, ou non munies de capacité de rétention , est
interdit.

Les canalisations de liaisons fixes et enterrées devronf &ire placees 4 I'intérieur d'une capacité
étimehe visitable.

Les coves de traitcment seront d'nng capacité suffisante pour que les pidces en bois soient
traitées en une seule fois et sans débordement.

Les réservoirs et installations de traitement devront &re équipds dun dispositif de scourite
permettant de déceler toute foite on débordement et déclenchant vne alarme.

Leg installations de traitement non soumises 4 la réglementation des appareils 4 pression (bac
de trempage,....) devront satisfaire, tous les dix-hvit mois, 4 une vérification de ['éfancheité des
cuves. Celte vérification, qui pourra £ire visnelle, sera renouvelée aprés toufe réparation
notable ou dans le cas ob la cuve de traitement serait restée vide 12 mois consécutifs.

70.2 - EXPLOITATION

Le traitement du bois ne devra étre confié qu's des personnes instruites des dangers que
comporte cette activité tant pour e¢lles-mémes que pour le milien extérienr, Un agent
responsable, désigné sous la responsabilité de [exploitant, sera présent en permanence lors des
opérations de remplissage des cuves.
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Les égouttures of eanx souillées devront &tre recyclées an maximum. Les effluents nen
recyclés seront recueillis dans un récipieni spécial ou dans uue fosse étanche. lls seront
¢limings comme les déchets spéciaux.

Une réserve de produits absorbants devra étre toujours disponible pour absorber des fuites
limitses éventuelles.

Dans un repgistre qui devra étre tenu & jour seront consignes :

- la quantité de produit introduit dans I'appareil de trattement ;

- le taux de dilution employé

- le tonnage de bois traite.

Toutes dispositions seront prises pour éviter I'émission de produits toxiques au moment de la
préparation des substances de traifement ou de leur mise en oeuvre,

10.3 - EGOUTTAGE

L'égouttage des bois hors installations de traitement se fera sous abri et sur une are étanche
constrite de fagon & collecter les égouttures.

Le transport du bois traité vers la zone d'égouttage doit s'effeciver de meniére a supprimer
tous risques de pollutions ou de nuisances, par exemple :

- par l'installation de 1'aire d'égouttage 4 proximité immédiate de I'appareil de traitement;

- par le transport des bois par véhicules équipés de fagon a prévemir les égonltures ;

- par la mise en place d'une aire de transport étanche, construite de fagon & permetire la
collecte des égouttires.

i04 - STOCKAGE

Les bois traités avec des produits délavables devront étre stockés, aprés égouttage, sur un anl
bétonmé ou étanche construit de fagon & permettre la récupération des eanx polludes.

Les bois Iraités avec des produiis non délavables seront stockés apres égouttage, sur un sol
sain et draing.

ARTICLE 11 - DEPOTS DE BOIS

La hauieur des piles de bois en plein air ne devra pas dépasser trois métres.
L'éloignement des piles de bois de la clbtore devra &tre an moins ¢gal a la hauteur des piles.

Le terrain sur lequel sont réparties les piles de bois sera quadrillé par des chemins de largeur
suffisante garantissant un acces facile entre les groupes de piles en cas d'incendie.

Les bois traités devront étre stockés sous abri.
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ARTICLE 12 - PEINTURES ET LASURES

L‘application de vernis par pulvérisation se fera sur un emplacement spécial, en principe
surmanté d'une hotte d'adration, et les vapeurs seront aspirées mécaniquement, de preférence
vers le bas, grice 4 des bouches d'aspiration placées au-dessous du niveau des objets 4 vernir.
La ventilation mécanique de I'atelier dapplication et du tunnel de séchage sera suffisante pour
éviter que les vapeurs puissent se répandre dans l'aieher. L'application de peintures ou lasnres
ne devra pas pouvoir étre effectuée lorsque la ventilation est & I'arrét.

Un coupe-circuit multipolaire, placé au-dehiors de atelier et dans uw endroit facilement
accessible, permetira I'arréi des ventilateurs en cas de début d'incendie.

On ne conservera dans l'atelier que Ia quantité de produits nécessaire pour le travail de ia
journée.

TITRE 3 - MODALITES D'APPLICATION

ARTICLE 13 - ECHEANCIER

Les aménagements suivants doivent étre réalisés avant janvier 1996 :
- rédtention des fiits et bidons (article 2.9),
- poteau d'imcendie & {'entrée de I'usine (article 4.2}
- point dalerte & {'extrémité de lusine (article 4.9),

- systéme de disconnection de I'alimentabon d'eau industrielle (article 5.2).

Les aménagements suivants doivent étre réalisés avant janvier 1997 :

1

exutoires de fumées et de chaleur {ariicle 2.2),
- séparation des réseaux d'eaux pluviales et d'eanx usées {article 5.4),

_ bassin décanteur-déshaoileur des eaux pluviales ei de rétention des eaux d'incendie
{article 5.5),

- cheminée de 14 métres pour Ia chanfferie (article 6 .4).
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ARTICLE 14 - RECOURS

La présents décision ne peut atre déférée qu'au Tribunal Adminlstratif. Le délal da recours est de deux meis
pour le demandeur ou l'exploitant ; ce délai commence & courir du jour oll la présente décision a été
nolifiée.

ARTICLE 15 - DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 16 - AMPLIATION

MM e Seccrétaire Général de la  Préfecture de la Mame, le Directeur Régional de [Industrie, de la
Recherche at de I'Environnemsnt de CHAMPAGNE ARDENNE st I'nspecteur des Instaltations Classées,
sont chargés chacun en ce qui le conceme, de l'exdécution du présent arrété dont copie sera adressée, pour
infarmation, 4 MM. le Sous-Préfet de I'Arrondissement d'EPERNAY, le Directeur Departemantal de
I'Equipement, le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét, Wme le Directeur Déparemental
des Affalres Sanitaires et Soclales, MM le Directeur du Service Interministériel Régtonal des Affalies Clviles
et Economitues de Défense et de la Protection Clvile, le Directeur Départemental des Sewvices d'lncendie
ot de Secours et le Directeur Régional de "Environnement CHAMPAGNE ARDENNE, ainsi qu'a MM. les
Maires de DORMANS, VINCELLES, TROISSY, VERNELUIL et TRELOU SUR MARNE, qui en donneront
communication & leur Conssll Municipal.

Le présent ardté sera nolifié, sous pli recommands, & M. le Directeur de la saciétd MENUISERIE
INDUSTRIELLE DE DORMANS (M.1.D.), 2| de DORMANS - 51700 DORMANS,

MM. le5 Maires de DORMANS, VINCELLES, TROISSY, VERNEUIL et TRELOU SUR MARNE procéderent a
laffichage en mairie de autorisation pendant un meis. A l'issue de ¢e délai, ils dresseront procés-verbal
des formalités d'affichage et une copie de 'arrdté sera conservée dans chaque Mairie, aux fins d'information
de toute personne intéreseée qui, par aillsurs, pourra en obtenir une copie sur demande adressée & |a
Préfecture.

Un avis sera diffusé dans deux joumaux du Département, par les soins de la Préfecture, aux fraie du
pétitionnaire, de fagon & indiquer au public que le texte complet du présent amrétd est & sa dispusition, soit
en Mairie de DORMANS, soit en Prafecture.

L'aflichage permanent des conditions particullétes d'exploitation A lintérieur de I'Stablissement devra étre
effectué par les scins de Vexploitant.

CHALONS S/MARNE, le 2 3 0CT. 1935

Pour le Préfel
Le Secrétolre Chéndeal
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